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UZivatelskou prirucku a obal vyrobku si uschovejte pro
budouci pouziti.
Sterilizator / krabicka na prenaseni
Pred pouzitim: Sejméte z krabicky uzavér odolny
proti neopravnéné manipulaci a vSechny nalepky.
Vsechny soucasti umyijte a ujistéte se, ze jsou Cisté.
Upozornéni: Krabicka, voda a dudliky mohou byt
horké i po 5 minutach chladnuti. Pfi nespravné
vysce hladiny vody, nespravném vykonu mikrovinky
¢i nespravné délce jejiho pouZiti nemus sterilizace
probéhnout spravne a mize dojit k poskozeni krabicky
nebo dudlik{. Tuto krabi¢ku pouZivejte pouze pro
gFiIoiené dudliky. Krabi¢ku uchovéavejte mimo dosah
&ti.
Dudlik
Pro bezpe¢nost vaseho ditéte
UPOZORNENT!
Pred kazdym pouzitim vyrobek peclivé zkontrolujte.
Natéhnéte dudlik do vSech smérd. V pripadé jakychkoli
znamek poskozeni nebo opotrebeni jej vyhod'te.
PouZivejte pouze drzaky dudlikél, které byly testovany
v souladu s normou EN 12586. Na dudlik nikdy
nepfipinejte jiné $idirky nebo stuhy. Mohlo by dojit k
uduseni ditéte.
Vzdy se ujistéte, Ze vase dité pouZiva spravnou
velikost dudliku. PouZivejte tento vyrobek vzdy pod
dohledem dospélé osoby.
Pfed prvnim pouzitim: VloZte dudlik na 5 minut
do vrouci vody. Nechte jej vychladnout a potom z néj
vytlatte vodu. Tim zajistite nezbytnou hygienu.
Pred kazdym pouZitim: Omyjte teplou vodou a
jemnym mydlem. NEPOUZIVEJTE abrazivni istici
prostredky. Nez se dotknete sterilizovanych dudlikd,
dtikladné odistéte povrchy i své ruce. Z bezpe¢nostnich
a hygienickych dtivodd dudlik po 4 tydnech pouzivani
vymerite. NEPANIKARTE, jestlize dudlik nelze z tst
vyjmout. Neni mozné jej spolknout, je navrzen tak,
aby bylo mozné zvladnout i tyto situace. Vyjméte jej z
Ust co nejopatr néji. Neponorujte dudlik do sladkych
latek nebo Iékd, u ditéte by mohlo dojit ke vzniku
zubniho kazu. Nenechévejte dudlik na pfimém slunci
nebo pobliZ zdroje tepla ani jej nenechavejte ve
sterilizacnim roztoku déle, neZ je doporuceno, protoze
by mohlo dojit k jeho poruseni.

Korisnicki prirucnik i pakiranje proizvoda Cuvajte za
buducu uporabu.

Kutijica za steriliziranje/nosenje

Prije uporabe: Uklonite zatvara¢ protiv neovlastenog
diranja i sve naljepnice s kutije. Operite sve dijelove i
pazite da su Cisti. Oprez: Kutija, voda i dude mogu jos
uvijek biti vrué¢i nakon razdoblja hladenja od 5 minuta.
Nepravilna razina vode, snaga ili vrijeme uporabe
mikrovalne pecnice mogu uzrokovati nepravilnu
sterilizaciju | mogu ostetiti sterilizator / kutijicu za
noSenje ili dude. Ovu kutiju upotrebljavajte samo

s p:'ilozenim dudama. Kutiju drZite izvan dohvata djece.
Duda

Za sigurnost vaseg djeteta

UPOZORENJE!

PaZljivo pregledati dudu varalicu prije svake upotrebe.
Rastegnuti je u svim smjerovima. U slu¢aju znakova
ostecenja ili istrosenosti, dudu varalicu baciti.

Koristiti samo namjenske drzace za dudu varalicu
ispitane prema EN 12586. Nikada ne pri¢vrscivati vrpcu
ili konopac na dudu varalicu jer se dijete time moze
zadaviti. Uvijek pazite da vasa beba koristi dudu
odgovarajuce veli¢ine. Uvijek koristite ovaj proizvod uz
nadzor odrasle osobe.

Prije prve uporabe: Stavite dudu u prokljucalu vodu
na 5 minuta, Ostavite da se ohladi i zatim istisnite
vodu iz sisaca. Time se osigurava higijena. Prije
svake uporabe: Operite toplom vodom i blagim
sapunom. NEMOJTE upotrebljavati abrazivna sredstva
za Ciscenje. Prije kontakta sa steriliziranim dudama
dobro ocistite povrsine i svoje ruke. Zamijenite dudu
nakon 4 tjedna uporabe radi sigurnosti i higijene. Ako
se duda zaglavi u ustima, NEMOJTE PANICARITI;

ne moZe se progutati i dizajnirana je tako da se nosi s
takvim dogadajima. Izvadite je njezno iz usta, to je
pazlj moguce. Nikada nemojte uranjati vrh u slatke
tvari ili lijekove, jer se VaSem djetetu mogu oStetiti
zubi. Ne ostavljajte dudu na izravnoj suncevoj
svjetlosti ili blizu izvora topline i ne ostavljajte je u
otopini za sterilizaciju dulje nego je preporuceno, jer to
moZe oslabiti vrh dude.

Laf

Saglabajiet lietotaja rokasgramatu un produkta
iepakojumu turpmakai izmantoSanai.

Ietvars sterilizacijai/parnésasanai

Pirms izmantos$anas: Nonemiet no futrala
aizsargparsegu un visas uzlimes. Nomazgajiet

visas sastavdalas un parliecinieties, ka tas ir tiras.
Ievéribai: letvars, Gdens un knupisi p&c 5 minGtém
dzeséSanas joprojam var bt karsti. Nepareizs Gdens
limenis, mikrovilnu jauda vai laiks var izraisit nepareizu
sterilizaciju un var sabojat ietvaru vai knupisus.
Lietojiet So ietvaru tikai ar komplekta pievienotajiem
knupisiem. Glabajiet $o ietvaru bérniem nepieejama
vieta.

Knupitis

Juisu mazula drosibai!

BRIDINAJUMS!

Pirms katras lietosanas reizes rlpigi parbaudiet.
Pavelciet knupiti visos virzienos. Izmetiet knupiti, tiklidz
pamanat bojajumu vai trikumu pazimes.

Izmantojiet tikai paredzétos knupisu turétajus,

kas testeti atbilstosi standartam EN 12586. Nekad
nepievienojiet knupitim citas lentes vai vadus, jo jusu
bérns var ar tiem noznaugties.

Gadajiet, lai jusu bérnam tiktu doti pareiza izméra
knupisi. Vienmér izmantojiet So izstradajumu
pieauguso uzraudziba.

Pirms pirmas lieto$anas reizes: Ielieciet knupiti
uz 5 minGtém verdosa ddeni. Laujiet tam atdzist

un péc tam izspiediet Gdeni no knupisa. Tad&jadi
tiks nodrosinata higiéna. Pirms katras lietosanas
reizes: Notiriet ar siltu Gdeni un maigam ziepém.
NELIETOJIET abrazivus tirisanas lidzeklus. Pirms
saskares ar sterilizétiem knupiSiem notiriet virsmas
un rlpigi nomazgajiet rokas. Nomainiet knupiti péc

4 lietosanas nedélam drosibas un higiénas prasibu dél.
Ja knupitis iestrégst muté, NEUZTRAUCIETIES — to
nevar norit un tas ir izstradats t3, lai $adi gadijumi
nenotiktu. P&c iesp&jas uzmanigak iznemiet to no
mutes. Nekad nemércéjiet knupiti saldas vielas vai
medikamentos, jo jlsu bérns var sabojat zobus.
Neuzglabajiet knupiti tiesa saules staru iedarbiba vai
pie siltuma avota, ka ari neatstajiet to sterilizgjosa
skiduma ilgak par ieteikto laiku — tad&jadi knupiti var
sabojat.

Orizze meg a hasznalati Utmutatdt és a termék
csomagolasat arra az esetre, ha késdbb sziiksége
lenne rajuk.

Sterilizalé/hordtaska

A hasznalat elétt: Tavolitsa el a garanciazarat és a
matricakat a dobozrdl. Mosson meg minden alkatrészt,
és gy6z6djon meg a tisztasagukrdl. Figyelem! A tok,
aviz és acumik 5 perc hiités utan is ~forrok lehetnek.
A helytelen vizszint, a mikrohulldmu siitd teljesitmény-
vagy idébeallitésa nem megfeleld sterilizalast
eredményezhet, és karosithatja a tokot vagy a
cumikat. A tokot csak a mellékelt cumikkal hasznalja.
Tartsa a tokot olyan helyen, ahol nem férnek

hozza gyermekek.

Cumi

Gyermeke biztonsagaért

FIGYELEM!

Minden hasznalat el6tt gondosan vizsgalja at.
Huizogassa meg a cumit minden iranyban. Ha az anyag
gyenguilését vagy sériilését észleli, azonnal dobja el.
Kizérolag az EN 12586 szabvanynak megfeleld
funkcionalis cumitartét hasznaljon. Ne tegyen egyéb
szalagot vagy zsindrt a cumira, mert a gyermek
megfulladhat téle.

Mindig ligyeljen arra, hogy a baba a megfeleld méretl
cumit hasznalja. A termék csak felndtt feliigyelete
mellett hasznalhaté.

Teendék az elsé hasznalat elétt: Helyezze a cumit
forrasban 1év6 vizbe 5 percre. Hagyja lehtilni, majd
nyomja ki belle a vizet. Ezzel biztosithatja a higiénikus
hasznalatot.

Teenddk minden hasznalat elétt: Tisztitsa meg
meleg, enyhén szappanos vizzel. NE hasznaljon

surolo tisztitdszert. Tisztitsa meg a feliileteket, és
alaposan mosson kezet, miel6tt a fertGtlenitett cumikat
megfogna. Biztonségi és higiéniai megfontolasok miatt
a cumit 4 hetente cserélje ki. Ha a cumi megakad
gyermeke szajaban, NE ESSEN PANIKBA.

A cumikat nem lehet lenyelni; kialakitasuknak
készénhetSen konnyen eltévolithatok. Vegye ki a
gyermek szajabol a lehetd leginkabb koriiltekinté
madon. A cumit soha ne martsa édes anyagba vagy
gydgyszeres oldatba, mert ezzel tonkreteheti gyermeke
fogait. Ne hagyja a cumit kézvetlen napfénynek kitéve
vagy héforras kozelében, és ne hagyja a fertGtlenité
oldatban az elgirtnal hosszabb ideig, mivel ezek
gyengitik a cumit.

Zachowaj instrukcje obstugi i opakowanie produktu
na przysztosc.

Pojemnik do sterylizacji/ przenoszenia

Przed uzyciem: Zdejmij z pojemnika zamkniecie
zabezpieczajace i wszelkie naklejki. Umyj wszystkie
elementy i upewnij sie, ze sg czyste. Przestroga:
Pojemnik, woda i smoczki nadal moga by¢ gorace po
5 minutach stygniecia. Niewtasciwy poziom wody,
nieprawidtowa moc kuchenki mikrofalowej lub
nieodpowiedni czas trzymania w kuchence mogg
spowodowac niewtasciwg sterylizacje i uszkodzic
smoczki lub pojemnik. Uzywaj pojemnika wytacznie z
dostarczonymi w zestawie smoczkami. Przechowuj
pojemnik w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Smoczek

Dla bezpieczenstwa twojego dziecka

OSTRZEZENIE!

Przed kazdym uzyciem doktadnie sprawdz produkt.
Pociggnij smoczek we wszystkich kierunkach. W
przypadku jakichkolwiek oznak uszkodzen wyrzué
produkt.

Uzywaj wylacznie dedykowanych uchwytéw do
smoczka zgodnych z norma EN 12586. Nigdy nie
przywiazuj do smoczka wstazek ani paskow, gdyz
moze to spowodowac uduszenie sig dziecka.

Zawsze dbaj o to, by rozmiar smoczka byt odpowiedni
dla dziecka. Dziecko moze korzystac z produktu tylko
pod nadzorem osoby dorostej.

Przed pierwszym uzyciem: W6z smoczek do
wrzacej wody na 5 minut. Odczekaj, az ostygnie, a
nastepnie wycisnij wode ze smoczka. Ma to zapewnic
higiene. Przed kazdym uzyciem: Czys¢ ciepta woda i
fagodnym mydtem. NIE uzywaj $rodkow $ciernych do
czyszczenia. Przed uzyciem wysterylizowanych
smoczkéw umyj rece i powierzchnig, na ktorej beda
umieszczane. Ze wzgledow bezpieczefistwa i higieny
wymien smoczek po 4 tygodniach uzywania. Jesli
smoczek utkwi w jamie ustnej, NIE PANIKUJ; nie
moze zostac potkniety i jest tak zaprojektowany, by
umozliwi¢ fatwe poradzenie sobie z takg sytuacja.
Ostroznie i jak najdelikatniej wyjmij smoczek z jamy
ustnej. Nigdy nie zanurzaj smoczka w stodkich
substancjach lub lekach, poniewaz moze to by¢
przyczyng prochnicy zebdw dziecka. Nie pozostawiaj
smoczka w miejscu nastonecznionym lub w poblizu
zrodet ciepta, ani tez w plynie sterylizujgcym przez
czas dtuzszy od zalecanego, poniewaz moze to skroci¢
trwatos¢ smoczka.

Romana

Pastrati manualul de utilizare si ambalajul produsului
pentru consultare ulterioard.

Cutie de sterilizare/trapsport

Inainte de utilizare: Indeparteaza capacul de
protectie si orice autocolante de pe carcasd. Spélati
toate elementele si asigurati-va cé sunt curate.
Atentie: Cutia, apa si suzetele ar putea fi in
continuare fierbinti dupd 5 minute de racire. Un nivel
al apei incorect, o putere a cuptorului cu microunde
incorectd sau un timp de utilizare a cuptorului cu
microunde incorect poate cauza sterilizarea
necorespunzatoare si poate deteriora cutia sau
suzetele. Utilizati aceastd cutie numai cu suzetele
incluse. Nu [asati cutia la indeméana copiilor.

Suzetd

Pentru siguranta copilului dvs.

AVERTISMENT!

Inaintea fiecarei utilizéri, verificati cu atentie. Trageti
de suzetd din toate directiile. Aruncati-o la primele
semne de deteriorare sau slabire.

Utilizati numai suporturi de suzetd dedicate, testate in
conformitate cu EN 12586. Pentru a evita
strangularea, nu atasati niciodatd funde sau
cordoane de suzetd.

Asigurati-va intotdeauna ca dimensiunea suzetei
folosite de copilul dvs. este corectd. Utilizati
ntotdeauna acest produs sub supravegherea adultilor.



Inainte de prima utilizare: Tineti suzeta in apa
clocotita timp de 5 minute. Lasati-o sd se rceascd,
apoi apasati pe tetind pentru a elimina apa. Acest
lucru ajutd la asigurarea igienei.

Inainte de iecare utilizare: Curdtati cu apa caldd
si cu sapun neagresiv. NU utilizati agenti de curdtare
abrazivi. Curdtati temeinic suprafetele si mainile dvs.
fnainte de contactul cu suzete sterilizate. Inlocuiti
suzeta dupd 4 séptdmani de utilizare, din motive de
sigurantd si de igiend. Dacd syzeta ramane blocatd in
guré, NU INTRATI IN PANICA; aceasta nu poate fi
Inghitita si este projectata pentru a face fata unei
asemenea situatii. Indepartati-o din gurd cu cea mai
mare atentie posibild. Nu scufundati niciodatd tetinele
n substante dulci sau medicamente, aceasta poate
duce la carierea dintjlor copilului dvs. Nu lasati suzeta
n lumina solard directd sau in apropierea unei surse de
caldurd si nu o l3sati in solutie de sterilizare mai mult
timp decét este recomandat, intrucat acest lucru poate
slabi tetina.

KpataTe To eyxelpidio priong kai Tn ouokeuacia Tou
npoioVTOG yia HEANOVTIKN avapopd.

OnKn anooTEIpwONG/ HETAPOPAg

Mpiv and Tn XpRon: APaipEoTe 0MolodNnoTe
avBekTIKO OTIG NapaBIdoeig nepiPAnua kai
autokOAMnTa and Tn Bnkn. MAUVTE OAa Ta aToIxEia Kal
BeBaiwBeiTe o1 eival kaBapa. Mpoooxn: H 6rkn, To
VEPO Kal ol MiniAeG Unopei va egakoAouBouv va eival
CeoTa petd ano wugn 5 Aentav. To e0paALEVO
€ninedo vepou, N 10XUG TOU POUPVOU HIKPOKUHATWV 1
0 XpOVOG GTOV (POUPVO HIKPOKUHATWY Hropolv va
0dnynooUV 0 akataAANAN anooTeipwan Kai pnopouv
va KaTaoTPEWouV T BAKN 1 TIG MIMIAEG. XpNOILOMOIEITE
QuTAV TN BAKN HOVO KE TIG MIMIAEG NOU E0WKAEIOVTAl.
KpataTe Tn OrKn pakpid anod naidid.

MiniAa

TNa TRV ac@aleia Tou naidiol oag

MPOZOXH!

ENéyxeTe NPOCEKTIKG TO MPOioV Mpiv and kabe xpron.
TpaBn&re duvata Tn BnAr Npog kaBe KaTeuBuvon.
AVTIKATAoTAOTE TNV MNiAa HOAIG NapaTnproeTe KAnoio
onpadi eBopag n aduvapiac.

XpnaIponoIeiTe LoV EIBIKEG KOPDEAEG OTNPIENG MIMIAAG,
eAeypEveG kaTa To npoTuno EN 12586. Moté pn dévere
anAeg KOpBEAEG 1) Kopdovia oThv MiniAa Tou Pwpou.
Kivduvog aTpayyaAigpou.

MavTa va epovTiCeTe To Hwpd 0ag va xpnoiponolei To
owoToO peyeBog mimiAag. Mpenel NAvToTe va
Xpnoiponoleital unod T eniBAewn eviAika.

Mpiv and Thv np@TH XpRon: TONobeTHoTe TV
niniAa oe BpacTo vepod yia 5 AenTd. AQroTe T va
KPUQOEI Kal, EMEITa, MIETTE TO VEPO, YIa va Byel and Tn
OnAr. Me auTov Tov TPOMNo SIAcPANIZETE TNV LYIEIVT.
Mpiv and kaBe xpion: KabapioTe Tn pe (e0TO vePO
Kai Ao oanolvi. MHN xpnoiHonoieiTe dIaBpWTIKG
kabapioTika. KabapileTe TiG ENIPAVEIEG Kal TA XEPIQ 0AG
KaAG MpIV TNV ENAQI LIE ANOTTEIPWHIEVEG MINIAEG,
AVTIKABIOTATE TNV MINIAG PETA anod 4 eBOOUAdES XpronG,
yia Adyoug aopaleiag kai uylevig. Eav n mniAa
opnvweei péoa oto oTopa, MHN NMANIKOBAHOEITE.
Agv €ival dUvaTr n KATanoor TG Kai eival oxediaopévn
£T01 OOTE Va QVTANEEEPXETAI OE TETOIEG KATAOTATEIG,
AQaIPETTE anod TO OTOPA OCO TO dUVATOV MIo
npooeKTIKA. M BUBICETE TN BNAR O YAUKEG OUOiEG 1y
Pappaka, kabwg evOEXETal va NPoKAaAécouv (pBopa
aTa 86vTia Tou naidiou oag. Mnv a@rveTe pia miniAa
o€ apeon nAiakn akTivoBoAia, KovTa o€ nnyn
BeppOTNTAG 1) OE UYPS ANOCTEIPWONG YIa NEPIOOOTEPN
®pa ano Tn GUVICTWHEVN, KABWG EVOEXETAI va
nPokANBoUV aANOIGOEIG aTn BNAN.

CoxpaHuTe pyKOBO/ACTBO MO/b30BaTENS W YNaKOBKY
M3Aenns Ans fanbHeilero Ncnonb3osaHns B
KayecTse CnpaBoOYHOro MaTepuana.

QyTAAp ANS CTEPUIM3aLMN/ XpaHeHns

MNMepen ncnonb3osannem: CHuMUTE C yTNspa
3aLUMTHYIO KPbILLKY W BCe Hakneliku. Mpomoiite

BCE YacTh U1 y6eauTeCh, HTO OHW YNCTBIE.
BHuMaHue! OyTnsp, Boaa U COCKU-NYCTbILIKKA MOryT
OCTaBaTbCA FOPAUMMMU NOC/E 5 MUAHYT OXNAKAEHNS.
HenpaBnnbHbIii YpoBEHb BOAbI, MUKPOBO/HOBast
MOLUHOCTb U/ BpEMS MMKPOBO/IHOBOM 06paboTku
MOryT NPUBECTM K HEMpaBUNbHOW CTepunnsaLnm,

a TakKe K NoBpeXAeHMIo yTNspa U CoCoK-
nycTbilek. 3TOT (yTNap cneayeT Mcnonb3osaTh
TOMBKO C NpUnaraeMbIMi COCKaMU-MyCTbILIKaMu.
XpaHuTb B HEAOCTYMHOM ANs AETeN MecTe.

Cocka-nycTbilika

[ns 6e3onacHoCTy Balero pe6éxka
NPEAYNPEXXAEHUE!

I'Iepe;:l KaXXbIM NCNoNb30BaHNEM I'IpOBepS!ﬁTe
LenocTHOCTb u3aenus. MoTtaHute COCKY-NYyCTbILWKY BO
BCEX HanpasneHusix. MNpu Nepsbix NpuU3HaKax
NOBPEXAEHNS UK U3HOCa U3fenne HeobXxoaMMo
3aMEHUTb.

Mcnonb3yiTe TOMbKO CreumnasnbHble AepXaTenu COCoK-
NyCTbiLIEeK, NpoTeCTUpoBaHHble cornacHo EN 12586.
Hukorza He npukpenisiiiTe Kakue-n1bo Apyrve neHTbl
VNN LWHYPKM K COCKE-MYCThILLKE, TaK Kak 3TO MOXET
NPUBECTM K yAyLIEHMIO pebeHka.

Bcerpia cneauTe 3a TeM, UToGbI UCTONb30BaNach
cocka-nycTbillka HYXHOro pas3mepa. Wsaenve cneayet
MCNoMb30BaTb TOMILKO NMoA Haﬁl‘IlOAEHVIEM B3pOC/ibIX.
I'IepeA nepsbiM UCNOJIb30BaHUEM: MomecTnTe
COCKY-NYCThILIKY B KUMSILLYO BOAY Ha 5 MUHYT. [aiiTe
en OCTbITb, @ 3aT€M BbDKMUTE BOAY U3 COCKU. 310
obecneynT ruri KYIO YMCTOTY M3/ .

Nepen uc BbiMoiTe
Tenmnon BoAoN € MArkuM MblnoM. HE ucnonbayiite
abpasuBHble unCTALWMe CPeAcTBa. Pyku, a Takke
NOBEPXHOCTM, C KOTOPbIMU COMpUKAcatoTcs
CTepUIN3yeMble COCKU-MYCTBILIKH, AOMKHbI GbITb
TILATENBHO BbIMbITBI. B LIeNsiX rvrueHbl HEO6Xo0AMMO
MEHSITb COCKY-MYCTBILIKY Kaxzble 4 Hefenu. B ciyvae,
€C/N cocKa-MyCThllKa 3acTpsHET BO PTY,

HE MAHUKYUTE. KOHCTPYKUMS COCOK-NYCTbILIEK
pa3paboTaHa C y4ETOM TaKuX CUTYaLWiA, MOSTOMY UX
HEBO3MOXXHO NPOrnoTUTb. Kak MoxHO aKKypaTHee
ussnekute COCK‘/’I‘IYCI'I:ILIJKX 30 pTa. He cnepyet
CMaumnBaTb COCKY B C/TAAKON XWAKOCTU Unn
NIEKapCTBEHHbIX Mpenapartax, 3T0 MOXET NPUBECTU K
paspyLueHmto 3y6oB y pebeHka. He octaBnsiite cocky-
NyCTbIWKY NoA BOSAeﬁCFBMEM NPAMbIX COMHEYHbIX
nyqeﬁ WNK BO3/1€ OTKPLITOrO UCTOYHWKA Tenna, unn B
[nE3MHOULMPYIOLLEM PacTBOpe AoMblue
peKOMeHZ0BaHHOTO BPEMEHH, MOCKObKY 3TO MOXKET
NPUBECTY K MOBPEX/AEHMIO COCKW.

36epiraiiTe Lei NoCiBHUK KOpUCTyBaYa Ta ynakoBKy
BUpOBY Anst ManbyTHLOI AOBIAKM.

®yTnsp ans crepunisauii/ nepeHeceHHs

Mepen BUKOPUCTAHHAM: 3HiMiTb 3 dyTnspa
3aXMCHY YNaKoBKy Ta Hakneiiku. MpoMuiite Bei
npesIMET! Ta NePeKOHaNTECs, O BOHU YMCTI.
VYeara! ®yTnsp, Boga Ta nycrywKku MOXyTb

6yTU Ayxe rapsuMMm, HaBiTb Yepe3 5 XBUMUH.
HenpaBunbHWii piBeHb BOAW, MOTYXHOCTI abo
TPUBANOCTi B MIKPOXBUIBOBIV Meyi MoXe Npu3BecTu
[I0 HeAOCTaTHLOI CTepunizallii Ta nowkoanTn yTnsp
abo nycTywku. BukopucTosyiiTe Leit ytnap nviwe

3 NyCTyWKamK, WO A0AAKTLCS. Tpumaiite yTnsp
nogani Bia Aitei.

NMycrywka

3apns 6esnekn AUTMHN

OBEPEXHO!

PeTenbHO OrNisifaiiTe nepea KOXHUM BUKOPUCTaHHSIM.
Po3TAryiTe NyCcTywwKy B yCiX HanpsiMkax. Y pasi
BUSIB/IEHHS HAUMEHLLMX 03HaK NOLIKOKEHHS BUPI6
NOTPIGHO BUKUHYTU.

BMKOPUCTOBYIATE NLLE BiAMOBIAHI MYCTYLIKM,
cepTugikosaHi 3a cranaapTom EN 12586. Hikonm He
YiNNsiiTe A0 NYCTYLIKM XOAHWX IHLINX CTPIHOK YM
LUHYPIB. BOHW MOXYTb CTaTU NPUYMHOIO 3ayLLEHHS.
[laBaiite AiTAM NYCTYLIKW SIMLLE NPaBUILHOTO PO3MipY.
Llet BUpi6 MOXXHa BMKOPUCTOBYBATH NnLLE Nig
HarnsAoM A0poC/nX.

Mepen nepLIMM BUKOPUCTAHHAM: 3aHypTe
NyCTyLWKy Ha 5 XBUMH Yy kunnsdy Boay. [aiite

BOA B NYCTYLUL OXONOHYTK, @ NOTIM BUTUCHITB ii.

Lle noTpi6HO 3 MipKyBaHb ririenu.

Mepen KOXXHMM BUKOPUCTaHHAM: MuiiTe Tennow
BOZAOH 3 M'Sk1M MunoM. HE BuKopucToByiiTe

abp: 3acobiB Ans ynLy . Mepuw Hix
TOPKATUCb CTEPUNI30BAHMX MYCTYLUOK, PETENBHO
BUMMIITE PYKU Ta NOBEPXHi. 3 MipKyBaHb 6e3neku Ta
ririeHn 3amiHsiTe NyCTyLWKy Nicns 4 TWKHIB
BMKOPUCTaHHS. SIKLLIO NyCTyLlKa 3acTpsarna B poTi,
HE MAHIKYUTE. MycTyLKy HEMOXIMBO NPOKOBTHYTU,
ake BOHa po3pobrieHa Tak, Wwob 3anobirtu Lbomy.
OBepexHO BUMMITb MyCTYLLIKY 3 poTa AUTUHW. Hikonn
He 3aHypIoiTe COCOK Y CONozKi peHoBMHM abo Miku.
BHaCNiA0K LbOro 3y6u AMTUHM MOXYTb 3iMCyBaTUCh.
He 36epiraiite nycTyLuky nia NPSMUMK COHSIYHUMMI
npoMeHsiMu abo 6ins mxepena Tenna uu B
CTepuni3aLliiHMX po34nHax AoBLUE PEKOMEHAOBAHOMO
yacy, OCKinbku Lie MoXe ii MOLLKOANTH.

MaiipanaHyLubl HYCKaybiFbl MEH 6HIM KOpPabblH
6onaluakTa naiaanaHy YiwiH cakTan KOiblHbI3.
Crepunpey/TacbiManaay Kopnychl

MaiipanaHy anabiHaa: KopranraH xabblH MeH
XancbipManap/bl KOnpycTaH anbiHbi3. Bapnibik
3/1EMEHTTEPAI XYbIN, ONap Ta3a eKeHAIriH TeKcepiHis.
A6aiinaHbi3: 5 MUHYT CybITKaHHaH KeWiH, kopnyc, cy
XOHe eMi3ikTep a7 e bICTbIK 60M1ybl MYMKIH. [lypbIC
KOﬁbIﬂMaFaH cy I:leHI'eﬁi, MWKPOTONKbIHABI NeL KyaTbl
Hemece MUKPOTONKbIHAbI MeLl YaKbITbl AYPbIC
crepungemeyre ceben 60nbin, koprycka Hemece
€eMI3iKTepre 3aKbIM KeNTIpyi MyMKIH. Byn koprycTbl Tek
*abblK eMisikTepMeH naiaanaHbiHbI3. KopnycTbl
6ananap Kosbl XXETMNEeNTiH XKepae CaKTaHbl3.

Emizik

HapecreHiH Kayincisairi ywin

ABAW/IAHbI3!

Op KonaaHap anablHaa MyKUST TekcepiHis. EMisikTi
6aprbik GaFbiTTa TapThiHbI3. 3aKbiMaaHY HeMece To3y
6enrinepi 6alikanFaH Ke3ae NakTbIpbin TacTaHsi3. EN
12586 cTaHAapTbIHa CAMKEC CbiHanFaH apHaibl emisik
YCTaFbILTapAbl FaHa naliganaHbibi3. Emisikke 6acka
CbIM HeMece fieHTa balinamMaHbi3, Ci3fiH HOpecTeHi3
KbIIKbIHbIM Kaybl MYMKiH.

HapecTeHi3 aypbic emisik enweMiH KonaaHaTbiHbIH
YHeMi TekcepiHi3. byn eHiMai yHeMi epecekTep
6aKblinaybiMeH naiaanaHbiHbI3.

Bieiuu.li peT naiipanady angbiHga: EMisikTi
KalHan TypraH CyFa 5 MUHYTTali Cabin KOWbIHbI3.
OHbl CybITbIMN, €Mi3iKTeri CyAbl CbIFbIN LUbIFAPbIHbI3.
Byn — rurneHaHbl KaMTamachI3 eTy YLUiH KaXeTTi
KafaM. ©p naipanady anabiHaa: Xbibl CyMeH
JKoHEe XyMcaK cabblHMeH Ta3apTbiHbI3. KprFbIllJv
Tasanarblw areHTTepai MAVOANAHYFA BOJIMAUABI.
CrepunpaeHreH emisiktepi ycrap anablHaa, KombiHb3
6eH 6eTTepAi XkaKcbinan TasanaHbi3. Kayincisaik neH
Tasanblkka baiinaHbICTbl eMisikTi 4 anTa caiibliH
aybICTbIPbIHbI3. EMI3iK HOpecTeHiH ay3blHa Typbin
Kanca, CACIMAHbI3. EMi3ik xyTbinMalizsl xaHe on
OCbIHAal aF[annap yLiH eckepinin xacanFaH.
HapecTeHiH ay3blHaH MyMKIHAIrHLLEe MYKUST anbiHbI3.
EMI3iK YLUbIH TOTTi CYMbIKTbIKTapFa HEMece Aspinepre
6aTblpMaHbli3, HOPECTEHI3AIH TiCTePi BYNiHYI MYMKIH.
EMIi3iKkTi Tikenel KyH Ke3iHe HeMece Xbify Ke3iHiH
»aHblHAA KanablpyFa Hemece cTepuney epiTiHaiciHae
YCbIHbIIFAH yaKbITTaH apTblk kanablpyra 60nMaizbl,
cebebi ofaH eMisik xymcapybl MyMKiH.



